wes t e ] m Nash Teak Storage Bed Full/King/Queen-Teak/Mineral

Lit avec rangement Nash en Métal et Bois - 2p/T2p/GT2p — Teck /Minéral
Nash Madera y Metal Cama con Almacenaje Full/King/Queen — Teca/Mineral

Tools required / Outils requis / Heramientas necesarias : @3:3

Do not throw away packaging materials until assembly is complete.

Assemble this item on a soft surface, such as cardboard or carpet, to protect finish.

Proper assembly of this item requires 2 people.

Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé I'assemblage.

Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis pour en protéger la finition
Deux personnes sont nécessaires pour assembler cet article de fagon adéquate.

No descarte los materiales de embalaje hasta que haya terminado el ensamblaje.

Ensamble el prodcuto sobre una superficie suave como cartéon o alfombra para proteger el acabado.
Se requieren 2 personas para ensamblar el product de forma adecuada.

CARE INSTRUCTIONS / ENTRETIEN / INSTRUCCIONES DE CUIDADO :

Hardware may loosen overtime. Periodically check that all connections are tight. Wipe with a soft, dry cloth. To
protect finish, avoid the use of chemicals and household cleaners. All hot serving dishes should be placed on a pad.
Any liquid spilled onto the furniture should be cleaned up immediately with a damp cloth.

Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulierement que tous les raccords sont bien serrés. Essuyez a
I'aide d’un linge doux et sec. Pour protéger la finition, évitez I'utilisation de produits chimiques et de détergents
ménagers. Tous les plats de service chauds doivent étre déposés sur un dessous de plat. Tout déversement sur le
meuble doit étre nettoyé immédiatement a I'aide d’un linge humide.

Las partes pueden aflojarse con el tiempo. Chequee de manera constante que todas las conexiones estén ajustadas.
Limpie con un trapo suave y seco. Para proteger el acabado, evite el uso de quimicos y limpiadores domésticos.
Cualquier plato caliente debe ser colocado sobre manteles. Si derrama algun liquido sobre el mueble, debe limpiarlo
de inmediato con un pafio humedo
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Nash Teak Storage Bed Full/King/Queen-Teak/Mineral

Lit avec rangement Nash en Métal et Bois - 2p/T2p/GT2p — Teck /Minéral
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Headboard /Téte de lit/ Cabecera — 1x

Footboard /Pied de lit/ Pie de Cama — 1x

C

Side Storage /C6té Rangement/
Almacenaje Lateral — 2x

D

E

&

Storage Support Leg / Pied de soutien du
rangement/ Soporte Alamacenaje Pata —
4x

Storage Connecting Rail / Rail de
raccordement des Cotés Rangements/
Riel Conector Alamacenaje — 1x

Carton Box/ Boite en carton/ Caja de
Carton — 4x

F

Slat Roll / Rouleau de lattes/ Rollo de
Tablillas — 2x

Center Beam / Traverse central/ Riel
Central — 1x

Center Support Leg /Pied de la traverse
central/ Pata Soporte Central — 3x

@

mmmmmmmm

Bolt /Boulon/ Perno M6x40mm — 20x

Bolt / Boulon/ Perno M6x25mm — 10x

Flat Washer / Rondelle plate/ Arandela
Plana — 34x
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Allen Key / Clé hexagonale/ Llave Allen —
2x

Spring Washer / Rondelle a ressort/ ) . ”
Arandela Resorte — 24x Screw / Vis/ Tornillo 8x1-1/2” — 12x

Connecting Bolt / Boulon de
raccordement/ Perno de conexidén— 2x

Headboard/ Téte de lit/ Cabecera (A) Slat Roll/ Rouleau de lattes/ Rollo de
Tablillas (G)

Storage Connecting Rail/ Rail de
raccordement des Cétés Rangements/ Riel
Conector Almacenaje (E)

Center Beam/
Traverse central/
Riel Central (H)

Footboard/ Pied de lit/
Pie de Cama (B)

Side Storage/ Cété

Storage Support Leg/ Pied de soutien Rangement/ )
du Rangement/ Pata Soporte Almacenaje Lateral Center Support Leg/ Pied de la
Almacenaje (D) (C) traverse centrale/ Pata Soporte

Central ()
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1. Lay the side storage (C) upside down onto a smooth, scratch-free surface such as carpet or cardboard. Attach
the storage support legs (D) into the pre-drilled holes on side storage. Tighten by turning in clockwise
direction.

1. Déposez le Coté Rangement (C) a I’envers sur une surface moelleuse qui ne causera pas d’éraflures, comme
du tapis ou du carton. Attachez les Pieds de soutien du C6té Rangement (D) dans les trous pré-percés sur le
Coté Rangement. Serrez-les en les tournant dans le sens horaire.

1. Coloque el almacenaje lateral (C) boca abajo sobre una superficie suave, donde no se ralle, como cartén o
alfombra. Anexe las patas soporte (D) en los agujeros en el almacenaje lateral. Atornille.

2. Place the carton filler boxes (F) on the floor side by side. Carefully turn the side storage (C) upright and lay it
above the carton filler boxes for easier assembly.

2. Placez les Boites en carton (F) cOte a cote sur le sol. Tournez avec soin le Coté Rangement (C) a I'endroit et
déposez-le sur les boites en carton pour rendre I'assemblage plus facile.

2. Coloque caja de cartdn (F) en el piso una al lado de la otra. Con cuidado coloque el almacenaje lateral (C) en
su posicion vertical y coloque la caja para que el ensamblaje sea mas facil.

3. Raise headboard (A). Insert the hooks on the side storage into the corresponding slots on the headboard.

3. Soulevez la Téte de lit (A). Insérez les crochets du C6té Rangement dans les rainures correspondantes de la
téte de lit.

3. Levante cabacera (A). Inserte ganchos en el almacenaje lateral en el agujero correspondiente en la cabecera.
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4. Fully open the drawers. Secure the side storage to the headboard with flat washer (L), spring washer (M),
and bolt (J). Tighten using Allen key (O) as shown below. Please do not fully tighten before all bolts are
attached. Repeat this step for the other side of side storage.

4. Ouvrez completement les tiroirs. Fixez le c6té rangement de la téte de lit en utilisant une rondelle plate (L),
une rondelle a ressort (M) et un boulon (J). Serrez-les ensuite en utilisant la Clé hexagonale (O), comme
illustré. Veuillez ne pas serrer les boulons compléetement avant que tous les boulons soient bien fixés en
place. Répétez cette étape pour faire 'assemblage de I'autre extrémité du c6té rangement.

4 . Abra las gavetas. Asegure el almacenaje lateral a la cabecera con la arandela plana (L), arandela (M) y perno
(J). Apriete con la llave Allen (O) como se muestra debajo. No apriete hasta que todos los pernos estén en su
lugar. Repita este paso para el otro lado del almacenaje.

5. Align the holes on metal frame to the corresponding holes on the headboard. Secure with flat washer (L),
spring washer (M), and connecting bolt (P). Tighten using Allen key (O) as shown below. Please do not fully
tighten before all bolts are attached. Repeat this step for the other storage.

5. Alignez les trous sur le cadre en métal avec les trous correspondants de la téte de lit. Fixez-les en utilisant
une Rondelle plate (L), une Rondelle a ressort (M) et un Boulon de raccordement (P). Serrez-les en utilisant
la Clé hexagonale (O), comme illustré ci-dessous. Veuillez ne pas serrer les boulons completement avant
gu’ils soient tous fixés en place. Répétez cette étape pour faire I'assemblage de I'autre c6té rangement.

5. Enfile los agujeros en el marco de metal con los agujeros correspondientes en la cabecera. Asegure con
arandela (L), arandela (M) y Perno de conexion (P). Apriete con la Llave Allen (O) como se muestra debajo.
Por favor no apriete hasta que todos los pernos estén en su lugar. Repita este paso para el otro almacenaje.
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6. Raise footboard (B). Insert the hooks on the side storage into the corresponding slots on the footboard.
6. Soulevez le pied de lit (B). Insérez les crochets du c6té rangement dans les rainures correspondantes du pied

de lit.
6. Levante el pie de cama (B). Inserte gancho en el almacenaje lateral en el agujero correspondiente en el pie

de cama.
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7. Fully open the drawers. Secure the side storage to the headboard with flat washer (L), spring washer (M),
and bolt (J). Tighten using Allen key (O) as shown below. Please do not fully tighten before all bolts are
attached. Repeat this step for the other side of side storage.

7. Ouvrez complétement les tiroirs. Fixez le coté rangement a la téte de lit en utilisant une rondelle plate (L),
une rondelle a ressort (M) et un boulon (J). Serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (O), comme illustré ci-
dessous. Veuillez ne pas serrer complétement les boulons avant qu’ils soient tous fixés en place. Répétez
cette étape pour l'installation de I'autre extrémité du c6té rangement.

7. Abra las gavetas. Asegure el almacenaje lateral a la cabecera con arandela (L), arandela (M) y perno (J).
Ajuste con la llave Allen (O) como se muestra. Por favor no apriete los pernos hasta que todos estén en su
lugar. Repita este paso para el otro lado del almacenaie.

8. Align the holes on metal frame to the corresponding holes on the headboard. Secure with flat washer (L),
spring washer (M), and bolt (K). Tighten using Allen key (O) as shown below. Please do not fully tighten
before all bolts are attached. Repeat this step for the other storage.

8. Alignez les trous du cadre en métal avec les trous correspondants de la téte de lit. Fixez-les en utilisant une
Rondelle plate (L), une Rondelle a ressort (M) et un Boulon (K). Fixez-les en utilisant la Clé hexagonale (O),
comme illustré ci-dessous. Veuillez ne pas serrer les boulons complétement avant qu’ils soient tous fixés en
place. Répétez cette étape avec I'autre co6té rangement.

8. Enfile los agujeros en el marco de metal con los agujeros en la cabecera. Asegure con arandela (L), arandela
(M) y perno (K). Ajuste con la llave Allen (O) como se muestra. Por favor no apriete los pernos hasta que
todos estén en su lugar. Repita este paso para el otro lado del almacenaje.
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9. Connect both side storages together using a storage connecting rail (E). Secure with flat washer (L), spring
washer (M), and bolt (J). Tighten using Allen key (O) as shown below. Please do not fully tighten before all
bolts are attached. Close the drawers back to their original position.

9. Connectez les deux cotés rangements ensemble en utilisant le rail de raccordement des cotés rangement (E).
Fixez une Rondelle plate (L), une Rondelle a ressort (M) et un Boulon (J). Serrez-les en utilisant la Clé
hexagonale (0), comme illustré ci-dessous. Veuillez ne pas serrer completement les boulons avant qu’ils
soient tous fixés en place. Fermez a nouveau les tiroirs en position originale.

9. Conecte ambos almacenajes laterales utilizando el riel (E). Asegure con arandela (L), arandela (M) y perno (J).
Ajuste con la llave Allen (O) como se muestra. Por favor no apriete los pernos hasta que todos estén en su
lugar. Repita este paso para el otro lado del almacenaje. Cierre las gavetas.
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Lit avec rangement Nash en Métal et Bois - 2p/T2p/GT2p — Teck /Minéral
Nash Madera y Metal Cama con Almacenaje Full/King/Queen — Teca/Mineral

Lay the center beam (H) down onto a smooth, scratch-free surface such as carpet or cardboard. Attach the
center support leg (1) into the insert nut on the center beam (H). Tighten by turning the center support leg
clockwise.

Déposez la traverse centrale (H) sur une surface moelleuse qui ne causera pas d’éraflures, comme du tapis
ou du carton. Attachez un Pied de la Traverse centrale (I) en I'insérant dans un manchon fileté de la Traverse
centrale (H). Serrez-les en tournant le Pied de la Traverse centrale dans le sens horaire.

Coloque el riel central (H) sobre una superficie, lisa y suave como cartdn o alfombra. Anexe el riel soporte (l)
en la tuerca insertada en el riel central (H). Apriete atornillando la pata central soporte.

Attach the center beam onto the provided wooden cleat in the middle of headboard and footboard. Align
the center beam (H) into the pre-drilled holes to the corresponding pre-drilled holes on the wooden cleat at
headboard and footboard. Secure with screw (N). Tighten using screwdriver as shown below.

Attachez la traverse centrale au tasseau en bois situé au centre de la téte de lit et du pied de lit. Alignez les
trous pré-percés de la traverse centrale (H) avec les trous pré-percés correspondants des tasseaux en bois de
la téte de lit et du pied de lit. Fixez les vis (N). Serrez ensuite a I'aide du tournevis, comme illustré ci-dessous.
Anexe el riel central a la abrazadera de madera en el centro de la cabecera y pie de cama. Enfile el riel (H)
con los agujeros en la abrazadera en la cabecera y pie de cama. Asegure con tornillo (N). Apriete utilizando
destornillador como se muestra.
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Spread the slat roll (G) between the side storage and center beam. Align the pre-drilled holes on the slat
rolls into the pre-drilled holes on the metal frame at the side storage. Secure with bolt (K). Tighten using
Allen key (O).

Align the pre-drilled holes on the slat rolls into the pre-drilled holes on the center beam. Secure with screw
(N) and flat washer (L). Tighten using screw driver.

Assembly is complete.

Déroulez le rouleau de lattes (G) entre le c6té rangement et la traverse centrale. Alignez les trous pré-percés
du rouleau de lattes avec les trous pré-percés du cadre en métal du c6té rangement. Fixez-le en utilisant des
boulons (K). Serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (O).

Alignez les trous pré-percés sur le rouleau de lattes avec les trous pré-percés sur la traverse centrale. Fixez-
les en utilisant une vis (N) et une rondelle plate (L). Serrez-les en utilisant le tournevis a téte Phillips.

Coloque el rollo de tablillas (G) entre el almacenaje lateral y el riel central. Enfile los agujeros en las tablillas
con los agujeros en el marco de metal y almacenaje lateral. Asegure con perno (K). Apriete utilizando llave
(0).

Enfile los agujeros en las tablillas con los agujeros en el riel central. Asegure con tornillo (N) y arandela plana
(L). Apriete con destornillador.

Ha terminado el ensamblaje.
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